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Popis vyrobku

Paté kolo pomaha obsluze otacet vyrobkem bez nutnosti
jeho zvedani. To snizuje riziko unavy obsluhy.
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Prehled vyrobku (FS 5000, FS 7000 (kotouc < 1000 mm))

k pouzivani
i patého kola

25 =
T8RN -=2T

T &

1
2
3
4
5
6

2487 - 002 - 18.05.2026



Navod k pouzivani
Spina¢ patého kola
Montazni Srouby
Kabel patého kola

Paté kolo
Mazaci bod

Prehled vyrobku (FS 7000D (kotou¢ 1000 mm))
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Pfehled vyrobku (FS 7000DL)

1. Navod k pouzivani

2. Spinac¢ patého kola ( € Vyrobek odpovida pfislusnym smérnicim
3. Montazni Srouby ES.

4. Kabel patého kola

5. Pate k?lo Povsimnéte si: Dalsi symboly/stitky na vyrobku se
6. Mazaci bod tykaji certifikadnich poZadavk( pro urgité obchodni trhy.
Symboly na vyrobku

Typovy Stitek
VAROVANI: Tento vyrobek miize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni
a pouzivejte vyrobek spravné.

Nebezpedi rozdrceni nohy. Udrzujte ¢asti
téla v bezpecné vzdalenosti od patého

kola.

Pouze pro sadu pro instalaci v terénu.

Il Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte tento
navod a ujistéte se, Ze pokynim rozumite.

2487 - 002 - 18.05.2026 5



1.

HUSQVARNA AB,

@ Husqvarna SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

www.husqgvarnaconstruction.com

[Model [ |

@‘ Serial no. ‘ ‘ \ \ ‘@

‘ Date ‘ ‘

N -
CEDT | |\ Jmenuse

ololo

Druh vyrobku

2. Vyrobni &islo
3. Rok/tyden vyroby

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

byl vyrobek nespravné opraven,

byl vyrobek nespravné provozovan,

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny,

ma vyrobek prislusenstvi od jiného vyrobce nebo
prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno,
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.
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Bezpecnost

Definice tykajici se bezpeénosti
Niie uye'dené de’fini’ce uvadi Uroven vaznosti VAROVANi * Poskozeni vyrobku.
jednotlivych signalnich slov.
Povsimnéte si: Diky témto informacim je
VYSTRAHA: Zranéni osob. pouzivani vyrobku snazsi.
Montaz
Obecné 2. Namontujte drzak a 2 Srouby.
~
VYSTRAHA: Vypnéte motor. Stisknéte ; "\3' o V
tlacitko zastaveni stroje na ovladacim ‘J‘w /;yf":‘{ ’ o
panelu pro prevenci nahodnému spusténi @) @ /ﬂ(\
b&hem udrzby. v ﬂ/

PovSimnéte si: Model Fs 5000D, FS 7000D, FS
7000DL se dodava s riznymi rozméry kotoucu. Postup
instalace pro 5th Wheel se li$i u kotoucu o velikosti
1000 mm a kotouc¢d mensich nez 1000 mm.

FS 5000D / FS 7000D (< 1000 mm)
Montaz patého kola

1. Odmontujte 2 Srouby a drzak zadniho upinaciho
popruhu.

Povsimnéte si: Ujistéte se, Zze montujete
2 vétsi Srouby z instalacni sady.
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3. Namontujte 2 Srouby a drzak zadniho upinaciho FS 7000D (1 000 mm)
popruhu.

Montaz patého kola

1. Odmontuje 2 matice, 2 Srouby a zavazi

5. Nainstalujte kabel patého kola. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Montaz kabelového svazku na strani
71.
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3. Odmontujte 2 Srouby a drzék zadniho upinaciho . - .
popruhu.J y P Povsimnéte si: Ujistéte se, Ze montujete
2 vétsi Srouby z instalaéni sady.

6. Namontujte paté kolo, podlozku a 2 matice na drzak
zavazi.

4. Namontujte 2 drzaky pro paté kolo a 4 Srouby.

5. Namontujte 2 Srouby a drzak zadniho upinaciho
popruhu.

8. Nainstalujte kabel patého kola. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Montaz kabelového svazku na strani
71.
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FS 7000DL 3. Namontujte sadu zavazi, 2 Srouby a 2 matice.

Montaz patého kola

4. Nainstalujte kabel patého kola. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti Monidz kabelového svazku na strani
71.

2. Namontujte paté kolo, podlozku a 2 matice na drzak
zavazi.
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Demontaz a montaz levého zadniho

WSTRAHA! Zkontrolujte, zda ma

zvedaci zafizeni spravné rozméry.

VYSTRAHA: Nezvedejte poskozeny

vyrobek. Zkontrolujte, zda je zvedaci oko
spravneé zajisténo a nevykazuje znamky
poskozeni.

WSTRAHAZ Nechodte ani se

nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani
nebo v jeho blizkosti.

VAROVAN i! Nepouzivejte ovladaci

rukojeti ke zvedani vyrobku.

1. Pripevnéte zvedaci vybaveni skrze zvedaci oko.

2. Zvednéte vyrobek a spustte jej na 4 zvedaky.
Ujistéte se, ze zvedaci zafizeni stale nese hmotnost
vyrobku.

4. Montaz provedte v opacném poradi.

Montaz kabelového svazku

1. Odmontujte levé zadni kolo. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti DemontaZ a montaz levého zadniho
kola na strani 11.

2487 - 002 - 18.05.2026
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2. Odstrante kryt levé strany.

4. Protahnéte kabel patého kola otvorem pro kabel
v podlaze ramu.

5. Pomoci stahovacich pasku pripevnéte kabel k desce
nad levym zadnim kolem.

12
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6. Protahnéte kabel zadni spodni deskou vyrobku.

Montaz relé a pojistky

1. Otevrete reléovou skfifiku.

8. Namontujte levé zadni kolo. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti DemontaZz a montaz levého zadniho
kola na strani 11.

9. Nainstalujte relé a pojistku. DalSi informace jsou
uvedeny v Casti Montaz relé a pojistky na strani 13.

10. Vyberte nastaveni patého kola. DalSi informace jsou
uvedeny v &asti Vybér nastaveni na rozhrani HMI na
strani 14.
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3. Odmontuijte 3 Srouby a kryt desky plo$nych spoju.

5. Namontujte 3 Srouby a kryt desky plosnych spoju.

o —— O
\ 2

4. Nainstalujte relé na pozici K5 a pojistku (25 A) na
pozici F5.

Vybér nastaveni na rozhrani HMI

Povsimnéte si: Dalsi informace o rozhrani HMI
a jeho funkcich: Viz navod k pouzivani vyrobku.

1. Stisknutim tlacitka A pfejdete do hlavni nabidky.

MEEN 100n Lorc
=

A
RPM

N

Y%
@

0 LOAD s 50 %

2. Prejdéte do nabidky Systém (B) a Konfigurace

stroje (C).
< .I:I ]/ >

HFE/E;

14
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3. Prejdéte do nabidky Extra funkce (D) a vyberte

moznost Paté kolo (E).

(-.l:l@g > e.l:le-)

Nastaveni patého kola

VYSTRAHA: Pii aktivaci patého kola
udrzujte nohy v bezpe¢né vzdalenosti od

patého kola. Hrozi nebezpeci rozdrceni
koncetin.

Povsimnéte si: pri montazi noveho fezaciho
kotouce s jinym primérem je vzdy nutné paté kolo
seridit.

1. Zaparkujte vyrobek na rovné plose.
2. Namontujte diamantovy kotou¢ na vyrobek.

3. Stisknutim spinace (A) spust'te fezaci kotouc¢ dolu,
dokud se nedotkne povrchu.

4. Stisknutim tlacitka (B) nastavte hodnotu hloubky
fezu na 0.

5. Stisknutim spinace (C) zvednéte fezaci kotou¢ 5 az
7 cm nad povrch.

nainstalovanou sadu zavazi, pfi
zvedani fezaciho kotouce udrzujte nohy
v bezpecéné vzdalenosti od sady zavazi.
Hrozi nebezpedi zranéni.

c VYSTRAHA: Mate-li na vjrobku

6. Povolte 2 sefizovaci Srouby.

7. Nastavte paté kolo tak, aby leZelo rovné na povrchu.
Utahnéte 2 sefizovaci Srouby.

Provoz

Pouziti patého kola

VYSTRAHA: i aktivaci patého kola
udrzujte nohy v bezpec¢né vzdalenosti od
patého kola. Hrozi nebezpedi rozdrceni
kondcetin.

1. Nastavte paté kolo. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Nastaveni patého kola na strani 15.

2487 - 002 - 18.05.2026
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2. Nastavte ovladaci paku pojezdu do neutralni polohy.

3. Stisknutim tlacitka patého kola jej spustte dold,
dokud se zadni hnaci kola na vyrobku nezvednou
priblizné o 1 cm nad povrch.

4. Ujistéte se, Zze se diamantovy kotou¢ nedotyka
povrchu, kdyz je paté kolo aktivované. Vzdalenost
mezi diamantovym kotou¢em a povrchem musi byt
3 az 5 cm, kdyz paté kolo zvedlo zadni hnaci kola
z povrchu.

5. Chcete-li aktivovat paté kolo, stisknutim prepinace
nahoru zvednéte fezaci kotou¢ nebo jej spustte dold
tak, aby se zadni kola nedotykala povrchu.

VYSTRAHA: Mate-li na vyrobku
nainstalovanou sadu zavazi, pfi

zvedani fezaciho kotouce udrzujte nohy
v bezpecéné vzdalenosti od sady zavazi.
Hrozi nebezpedi zranéni.

6. Chcete-li paté kolo deaktivovat, stisknutim pfepinace
dolll zvednéte fezaci kotou¢ nebo jej spustte doll
tak, aby se zadni kola dotykala povrchu.
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Udrzba

Plan l:ldriby X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

* = VSeobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny

nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti. Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

O = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

Udrzba Denng 50h
Vycdistéte vnéjSi povrch vyrobku. X

Zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozeny. X

Promazte paté kolo. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Mazani vyrobku na strani 17. X
Mazani vyrobku

« Promazte maznice na patém kole.

Likvidace

Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace a platné
predpisy.

2487 - 002 - 18.05.2026
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis PfisluSenstvi pro pfepravu
Znacka Husqvarna

Typ/Model 5th Wheel

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2026 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010
Partille, 2026-05-04

Christian Nyberg
Hlavni vedouci vyzkumu a vyvoje tézkych zafizeni
Husqgvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

18
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Bevezetés
Termékleiras

A nyeregszerkezet segit a kezelének a termék
megforditasaban anélkdl, hogy felemelné azt. Ez
csOkkenti a kezel6 faradasat.

2487 - 002 - 18.05.2026 19



A termék attekintése (FS 5000, FS 7000, <1000 mm-es korong)
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Termék attekintése (FS 7000D, 1000 mm-es korong)

h o
=

Kezel6i kézikdnyv

Nyeregszerkezet kapcsoldja

Telepitécsavarok

Nyeregszerkezet kabele

Nyeregszerkezet
Kenési pont

1
2
3
4
5
6

21
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Termék attekintése (FS 7000DL)

> oo s LN

/a\

Kezel6i kézikényv
Nyeregszerkezet kapcsoldja
Telepitécsavarok
Nyeregszerkezet kabele
Nyeregszerkezet

Kenési pont

terméken talalhat6 jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

a sulyos séruléslket és halalukat
okozhatja. Korultekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.

Labzuzodas veszélye. Tartsa tavol
a testrészeit a nyeregszerkezettdl.

Olvassa el a haszndlati utasitast, és
|ll| a termék hasznalatba vétele elétt
——— mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal!

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

Megjegyzés: A terméken szereplé tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

Csak a helyszini telepitékészlethez.
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HUSQVARNA AB,

@ Husqvarna SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

www.husqvarnaconstruction.com

[Model [ |

@‘Serial no. H \ \ ‘@

‘ Date ‘ ‘

\
CEBAT | | | jmenw

ololo

1. Terméktipus
2. Sorozatszam
3. Gyartas éve/hete

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

« atermék javitasat helytelenil végezték;

« aterméket helytelenul mikodtetették.

« atermék javitdsa nem a gyart6tol szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

« aterméket nem a gyartétol szarmazo vagy altala
jévahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

2487 - 002 - 18.05.2026
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Biztonsag
Biztonsagi fogalommeghatarozasok 2

VIGYAZAT: A termék karosodasanak

Az alabbi fogalommeghatarozasok az egyes .
veszélye.

figyelmeztetésekhez tart6zo, lehetséges veszélyek
sulyossagat hatarozzak meg.

Megjegyzés: Ezek az informaciok a termék
A FIGYELMEZTETES: szemsly hasznalatat kbnnyitik meg.

sérilés veszélye.

Osszeszerelés

Altalénos 2. Szerelje fel a konzolt és a 2 csavart.

ﬁ FIGYELMEZTETES: Alitsa le
a motort. A karbantartas kézbeni véletlen

beinditas megelézése érdekében nyomja
meg a vezérlépanelen talalhaté gépleallitd
gombot.

Megjegyzés: A(z) Fs 5000D, FS 7000D, FS
7000DL kiilonbdzé korongméretekkel érhetd el. A(z) Sth
Wheel felszerelésének modja eltéré az 1000 mm-es és
az 1000 mm-nél kisebb korongok esetében.

FS 5000D/FS 7000D (<1000 mm)
A nyeregszerkezet felszerelése

1. Tavolitsa el a 2 csavart és a hatsé rogzitékonzolt.

Megjegyzés: Ugyelien arra, hogy
a telepitékészletben talalhaté 2 nagyobb csavart
szerelje be.
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3. Szerelje be a 2 csavart és a hatso régzitékonzolt. FS 7000D (1 000 mm)

A nyeregszerkezet felszerelése

4. Szerelje fel a nyeregszerkezetet, az alatétet és a 2
anyat a konzolra.

5. Szerelje fel a nyeregszerkezet kabelét. Lasd:
A kabelkoteg rogzitése28. oldalon.
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3. Tavolitsa el a 2 csavart és a hatsé rogzitékonzolt. Meai . .
egjegyzes: Ugyelien arra, hogy

a telepitékészletben talalhaté 2 nagyobb csavart
szerelje be.

6. Szerelje fel a nyeregszerkezetet, az alatétet és a 2
anyat a sulytarté konzolra.

8. Szerelje fel a nyeregszerkezet kabelét. Lasd:
A kabelkdteg rogzitése28. oldalon.
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FS 7000DL 3. Szerelje fel sulykészletet, a 2 csavart és a 2 anyat.

A nyeregszerkezet felszerelése

1. Tavolitsa el a 2 anyat, 2 csavart és a sulyokat.

4. Szerelje fel a nyeregszerkezet kabelét. Lasd:
A kabelkdteg rogzitése28. oldalon.

2. Szerelje fel a nyeregszerkezetet, az alatétet és a 2
anyat a sulytarté konzolra.
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A bal hatsd kerék eltavolitasa és
felszerelése

FIGYELM EZTETESZ Ugyeljen arra,

hogy az emeléberendezés megfelelé méretl
legyen.

FIGYELMEZTETES: serilt
terméket ne emeljen meg. Ugyeljen arra,
hogy az emel6szem helyesen legyen
csatlakoztatva, és ne legyen sériilt.

FIGYELMEZTETES: Ne sétaljon és

ne maradjon az emelés alatt allé termék
alatt vagy kozelében.

VIGYAZAT: ne

a mikddtetéfogantyuknal fogva emelje meg
a terméket.

A
A
A
A

1. Az emel6berendezést az emelészemnél
csatlakoztassa.

2. Emelje fel a terméket, és helyezze 4 emelébakra.
Ugyeljen arra, hogy az emeléberendezés tovabbra is
tartsa a termék sulyat.

4. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.

A kabelkdteg régzitése

1. Tavolitsa el bal hatso kereket. Lasd: A bal hatso
kerék eltdvolitdsa és felszerelése28. oldalon.

28
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2. Tavolitsa el a bal oldalsé burkolatot. 4. Vezesse at a nyeregszerkezet kabelét a keret aljan
1évd kabelnyilason.

g

5. Kabelkdtegeldk segitségével rogzitse a kabelt a bal
hatso kerék feletti lemezhez.
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6. Vezesse at a kabelt a termék hatso fenéklemezén. A relék és a biztositék beszerelése

1. Nyissa ki a relédobozt.

2. Szerelje be a nyeregszerkezet 2 reléjét a K56-0s és
K57-es helyre.

8. Szerelje fel a bal hatso6 kereket. Lasd: A bal hatso

kerék elfavolitasa és felszerelése28. oldalon.

9. Szerelje be a reléket és a biztositékot. Lasd: A relék
és a biztositék beszerelése30. oldalon.

10. Vélassza ki a nyeregszerkezet bedllitasait. Lasd:
A HMI bedllitasainak kivdlasztdsa31. oldalon.

30 2487 - 002 - 18.05.2026



3. Tavolitsa el a 3 csavart és a NYAK burkolatat.

5. Helyezze vissza a 3 csavart és a NYAK burkolatat.

4. Szerelje be a relét a K5-6s helyre, a biztositékot
(25 A) pedig az F5-6s helyre.

A HMI beallitasainak kivalasztasa

Megjegyzés: A tovabbi informaciokért a HMI-vel és
annak funkcidival kapcsolatban. Tekintse meg a termék
hasznalati Utmutatojat.

1. Nyomja meg az (A) gombot a ,Main menu”
(Fémeni) megnyitasahoz.

Ny =12V 100n £ o0c
-

A
RPM

%
@

0 LOAD s 50 %

2. Lépjen a ,System menu” (Rendszermeni) (B), majd
a ,Machine Configuration” (Gépkonfiguracié) (C)
meniponthoz.

2487 - 002 - 18.05.2026
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3. Lépjen az ,Extra functions” (Extra funkciok)
(D) menuponthoz, és valassza a ,5th wheel”
(Nyeregszerkezet) (E) lehetéséget.

(—.I:I (-.I:I >
———— a}
—— -

— ——F—
———— —————
a "

. Nyomja meg a gombot (B) a vagasmélység 0-ra
allitdsahoz.

. Nyomija felfelé a kapcsolét (C), hogy a vagdkorongot
5-7 cm/2-2,7 hiivelyk magassagba emelje a talajtol.

A nyeregszerkezet bedllitasa

FIGYELMEZTETES: Amikor
bekapcsolja, tartsa tavol a labat

a nyeregszerkezettél. Fennall a ziz6dasos

sérlilés veszélye!

Megjegyzés: Mindig allitsa be
a nyeregszerkezetet, ha j, eltérd atmérgji

vagokorongot szerel fel.

1. Allitsa le a terméket egy vizszintes feliileten.

2. Szerelje fel a gyémantkorongot a termékre.

Nyomja lefelé a kapcsolét (A), hogy a vagdkorong
leereszkedjen, amig hozza nem ér a feliilethez.

FIGYELMEZTETES: Ha
a termékre sulykészlet van felszerelve,

a vagokorong felemelésekor tartsa
tavol a labait a sulykészlettél. Fennall
a sérlilés veszélye.

. Lazitsa meg a 2 beallitécsavart.

. Allitsa be gy a nyeregszerkezetet, hogy a kerék
a talajhoz érjen.

. Hlzza meg a 2 csavart.

Kezelés

A nyeregszerkezet hasznalata

FIGYELMEZTETES: Amikor
bekapcsolja, tartsa tavol a labat

a nyeregszerkezettél. Fennall a zUzédasos

sérlilés veszélye!

1. Allitsa be a nyeregszerkezetet. Lasd:
A nyeregszerkezet bedllitasa32. oldalon.
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2. Allitsa a hajtasvezérl kart semleges allasba.

3. Nyomja le a nyeregszerkezet gombjat
a nyeregszerkezet leengedéséhez, amig a termék
hatsé meghajtokerekei fel nem emelkednek kb. 1
cm/0,4 hiivelyk magassagra a talajtol.

4. Ugyelien arra, hogy a gyémantkorong ne érjen
a talajhoz, amikor a nyeregszerkezet be van
kapcsolva. A gyémantkorong és a talaj kozotti
tavolsagnak 3-5 cm-nek/1-2 hiivelyknek kell
lennie, amikor a nyeregszerkezet felemeli a hats6
meghajtokerekeket a talajrol.

5. A nyeregszerkezet hasznalatadhoz nyomja felfelé
a kapcsolét a vagokorong felemeléséhez vagy
leengedéséhez, amig a hatso kerekek nem érnek
a talajhoz.

c FIGYELMEZTETES: Ha
a termékre sulykészlet van felszerelve,

a vagokorong felemelésekor tartsa
tavol a labait a sulykészlettdl. Fennall
a sérlilés veszélye.

6. A nyeregszerkezet kikapcsolasahoz nyomja lefelé
a kapcsolot a vagokorong felemeléséhez vagy
leengedéséhez, amig a hatso kerekek a talajhoz
érnek.
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Karbantartas

Karbantartasi terv X = Az utasitasok szerepelnek ebben a kezelsi
kézikényvben.

* = Kezel6 ltal végzett altalanos karbantartas.

Az utasitasok nem szerepelnek ebben a kezel6i O = Az utasitasok nem szerepelnek ebben

kezikanyvben. a kezel6i kéz'iké')nyvben. Bizza hivatalos szervizmiihelyre
a karbantartast.
Karbantartas Naponta 50h
Tisztitsa meg a termék kulsé fellletét. X
Ellenérizze, hogy a termék sériilésmentes-e. X
Kenje meg a nyeregszerkezetet. Lasd: A fermék kenése34. oldalon. X

A termék kenése

* Kenje meg a nyeregszerkezet zsirzoszemeit.

Hulladékkezelés

Kdvesse a helyi Ujrahasznositasi eldirasokat és
a vonatkozé szabalyozasokat.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Szallitasi tartozék
Marka Husqvarna
Tipus/modell 5th Wheel
Megjeldlés 2026 és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EK ,gépre vonatkozo6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki
el6irasok kerultek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2026-05-04

it A

Christian Nyberg
Vezet6 igazgato, K+F nehézberendezések
Husqgvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felel6se

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

2487 - 002 - 18.05.2026
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Opis produktu

5. koto pomaga operatorowi obréci¢ produkt bez
podnoszenia. Zmniejsza to ryzyko zmeczenia operatora.

36
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Przeglad produktu [FS 5000, FS 7000 (tarcza <1000 mm)]

Instrukcja obstugi

Przetacznik 5. kota

Sruby montazowe
Przewod 5. kota

5. koto

Punkt smarowania

1
2
3
4

6

37
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Przeglad produktu [FS 7000D (tarcza 1000 mm)]

Instrukcja obstugi

Przetacznik 5. kota

Sruby montazowe
Przewod 5. kota

5. koto

Punkt smarowania

1
2
3
4
5
6
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Przeglad produktu (FS 7000DL)

o oA WN =

Instrukcja obstugi
Przetacznik 5. kota
Sruby montazowe
Przewdd 5. kota

5. koto

Punkt smarowania

Symbole znajdujace sie na produkcie

/a\

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowac ostroznos¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Ryzyko zmiazdzenia stopy. Nie zbliza¢
zadnych czesci ciata do 5. kota.

Przed przystapieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac si¢
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogoéw
zwigzanych z certyfikatami w niektérych krajach.

Tabliczka znamionowa

Dotyczy tylko zestawu do instalacji u klienta.

2487 - 002 - 18.05.2026
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HUSQVARNA AB,

@ Husqvarna SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

www.husqgvarnaconstruction.com

[Model [ |

@‘ Serial no. ‘ ‘ \ \ ‘@

‘ Date ‘ ‘ ‘

N -
CEDT | |\ Jmenuse

ololo

1. Typ produktu
2. Numer seryjny
3. Rok/tydzien produkciji

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:
» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.
» produkt jest nieprawidtowo obstugiwany.
« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria

niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone

przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

40
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ponizsze definicje nadajg poziom znaczenia kazdemu
stowu sygnatowemu.

A OSTRZEZEN|EZ Obrazenia osob.

A UWAGA: Uszkodzenie produktu.

Uwaga: Ta informacja utatwia uzywanie maszyny.

Montaz
Ogé|ne 2. Zamocowac wspornik i dokreci¢ 2 Sruby.
- V
OSTRZEZENIE: Zatrzymac silnik. “'\3' @
Nacisngc¢ przycisk zatrzymania maszyny ‘\“w /;yf":‘{ o
na panelu sterowania, aby zapobiec O @ /ﬂ(\
przypadkowemu uruchomieniu maszyny ~ ﬂ/

podczas konserwagcji.

Uwaga: Urzadzenie FS 5000D, FS 7000D,

FS 7000DL jest wyposazone w tarcze o réznych
wymiarach. Sposéb montazu urzagdzenia 5th Wheel
rézni sie w zaleznos$ci od tego, czy chodzi o tarcze

o rozmiarze 1000 mm, czy tez mniejszym niz 1000 mm.

FS 5000D/FS 7000D (<1000 mm)
Montaz 5. kota

1. Wykreci¢ 2 $ruby i wymontowacé tylny wspornik
mocujacy.

Uwaga: Nalezy pamieta¢ o zamontowaniu 2
wigkszych $rub z zestawu montazowego.

2487 - 002 - 18.05.2026
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3. Wkreci¢ 2 $ruby i zamontowac tylny wspornik FS 7000D (1 000 mm)

mocujacy.
Montaz 5. kota
1. Odkreci¢ 2 nakretki i 2 Sruby oraz zdja¢ obcigzniki.

4. Zamontowac 5. koto, podktadke i 2 nakretki na
wsporniku.

5. Zainstalowac¢ przewdd do 5. kota. Patrz Montaz
wigzki przewodow na stronie 45.
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3. Wykreci¢ 2 $ruby i wymontowac tylny wspornik
mgcu?qcy. vy yiny wsp Uwaga: Nalezy pamieta¢ o zamontowaniu 2
wigkszych $rub z zestawu montazowego.

6. Zamontowac 5. koto, podktadke i 2 nakretki na
wsporniku obcigznikéw.

5. Wkreci¢ 2 $ruby i zamontowadé tylny wspornik
mocujacy.

8. Zainstalowac¢ przewdd do 5. kota. Patrz Montaz
wigzki przewodow na stronie 45.
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FS 7000DL 3. Wkreci¢ 2 $ruby, zatozy¢ 2 podkiadki i 2 nakretki.

Montaz 5. kota
1. Odkreci¢ 2 nakretki i 2 $ruby oraz zdja¢ obcigzniki.

4. Zainstalowa¢ przewdd do 5. kota. Patrz Montaz
wigzki przewodow na stronie 45.

2. Zamontowac 5. koto, podkiadke i 2 nakretki na
wsporniku obcigznikdw.
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Demontaz i montaz tylnego lewego

OSTRZEZEN|EZ Upewni¢ sie, ze
sprzet do podnoszenia ma prawidtowe
wymiary.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac
uszkodzonego produktu. Upewni¢ sig, ze
ucho do podnoszenia jest prawidtowo
roztozone i nie jest uszkodzone.

OSTRZEZEN|EZ Nie przechodzi¢ ani

nie stawaé pod podnoszonym produktem ani
w jego poblizu.

UWAGA: Nie uzywaé przewodu

zasilajgcego do podnoszenia produktu.

1. Przymocowac¢ wyposazenie do podnoszenia do ucha
do podnoszenia.

2. Podniesc¢ urzadzenie i opuscic je na 4 stojaki.
Upewnic¢ sie, ze sprzet do podnoszenia nadal
podtrzymuje cigzar urzadzenia.

4. Zamontowac¢ w odwrotnej kolejnosci.

Montaz wigzki przewodéw

1. Zdemontowac tylne lewe koto. Patrz Demontaz
i montaz tylnego lewego kofa na stronie 45.
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2. Wymontowac lewg ostone boczna.

4. Poprowadzi¢ przewdd 5. kota przez otwér na
przewdd w podstawie ramy.

5. Za pomocg opasek kablowych przymocowac¢
przewod do ptyty nad tylnym lewym kotem.

46
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Montaz przekaznika i bezpiecznika

1. Otworzy¢ skrzynke przekaznikow.

6. Przetozy¢ przewod przez tylng dolng plyte
urzadzenia.

2. Zamontowac 2 przekazniki 5. kota w potozeniach

K56 i K57.

1211 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

|||||||||

|||||||||||||

7. Podtaczy¢ przewdd do 5. kota.

8. Zamontowac tylne lewe koto. Patrz Demontaz

i montaz tylnego lewego kofa na stronie 45.

9. Zamontowac przekazniki i bezpiecznik. Patrz Montaz

przekaznika i bezpiecznika na stronie 47.

10. Wybra¢ ustawienia 5. kota. Patrz Wybieranie
ustawien w interfejsie HMI na stronie 48.

47
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3. Wykreci¢ 3 $ruby i wymontowac ostone plytki 5. Wkreci¢ 3 $ruby i zamontowac ostone ptytki
drukowane;j. drukowane;j.

4. Zamontowac przekaznik w potozeniu K5 . . P . .
| bezpiecznik (25A) w polozeniu F5. Wybieranie ustawien w interfejsie HMI

Uwaga: Aby uzyskac¢ wigcej informacji na temat
interfejsu HMI i jego funkgji, patrz instrukcja obstugi
produktu.

1. Nacisng¢ przycisk (A), aby przej$é¢ do ,Menu
gtéwne”.

MEEN 100n Lorc
=
A
RPM
N
Vb
@
0 LOAD s 50 %

2. Przej$¢ do ,Menu systemu” (B) i ,Konfiguracja

maszyny” (C).
< . —— ]/ >

HFE/E;
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3. Przejsé do opciji ,Funkcje dodatkowe” (D) i wybraé

5. Nacisng¢ przetacznik (C), aby podnies¢ tarcze tnaca
0 5-7 cm/ 2-2,7 cala nad powierzchnig.

opcje ,5. koto” (E).

(-.l:l@g > éIl:IJQ-)

Regulacja 5. kota

OSTRZEZENIE: Nie nalezy zbliza¢
stop do 5. kota podczas jego zataczania.

Istnieje ryzyko zmiazdzenia.

Uwaga: Zawsze nalezy regulowac 5. koto, gdy
zamontowana jest nowa tarcza tngca o innej $rednicy.

1. Zaparkowaé urzadzenie na rownym podtozu.
2. Zamontowac tarcze diamentowg w produkcie.

3. Nacisng¢ przetacznik (A), aby opusci¢ tarcze tnaca,
az dotknie powierzchni.

urzadzeniu jest zamontowany zestaw
obciaznikéw, podczas podnoszenia
tarczy tnacej nie wolno zbliza¢ do niego
ndg. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen.

c OSTRZEZENIE: Jesii na

6. Poluzowac 2 sruby regulacyjne.

4. Nacisng¢ przycisk (B), aby ustawi¢ warto$¢
gtebokosci cigcia na 0.

7. Woyregulowac¢ 5. koto tak, aby przylegato ptasko do

powierzchni.

8. Dokreci¢ 2 $ruby regulacyjne.

Dziatanie

Korzystanie z 5. kota

OSTRZEZENIE: Nie nalezy zbliza¢
stép do 5. kota podczas jego zataczania.

Istnieje ryzyko zmiazdzenia.

1. Wyregulowac 5. koto. Patrz Regulacja 5. kola na
stronie 49.
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2. Ustawi¢ dzwignie sterowania napedem w potozeniu
neutralnym.

3. Nacisng¢ przycisk 5. kota, aby opusci¢ 5. koto,
az tylne kota napedowe urzgdzenia podniosg sie
o okoto 1 cm/ 0,4 cala. nad powierzchnia.

4. Upewnic sie, ze tarcza diamentowa nie dotyka
powierzchni, gdy zatgczone jest 5. koto. Odlegto$¢
miedzy tarczg diamentowg a powierzchnig musi
wynosi¢ 3-5 cm / 1-2 cali, gdy 5. koto uniesie tylne
kota napgdowe nad powierzchnie.

5. Aby zataczy¢ 5. koto, nacisng¢ przetacznik, w celu
podniesienia lub opuszczenia tarczy tnacej, az tylne
kota nie bedg dotyka¢ powierzchni.

OSTRZEZENIE: Jeslina
urzadzeniu jest zamontowany zestaw

obciaznikéw, podczas podnoszenia
tarczy tnacej nie wolno zbliza¢ do niego

nog. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen.

6. Aby odtgczy¢ 5. koto, nalezy nacisna¢ przetacznik
w celu podniesienia lub opuszczenia tarczy tnacej,
az tylne kotfa zetkng sie z powierzchnia.

50

2487 - 002 - 18.05.2026



Przeglad

Plan konserwag;ji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukciji
obstugi.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej.

Przeglad

Codzien-

nie 50 godz.

Oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie urzadzenia.

X

Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod katem uszkodzen.

X

Nasmarowac 5. koto. Patrz Smarowanie produktu na stronie 51. X

Smarowanie produktu

« Nasmarowa¢ smarowniczki na 5. kole.

Utylizacja

Przestrzegaé lokalnych wymogoéw dotyczacych
recyklingu oraz obowigzujgcych przepiséw.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Akcesorium transportowe

Marka Husqvarna

Typ/model 5th Wheel

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2026 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywalprzepis Opis

2006/42/WE ,dotyczaca maszyn”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2026-05-04

Christian Nyberg
Starszy dyrektor ds. badan i rozwoju sprzetu cigzkiego
Husqgvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Popis vyrobku

5. koleso pomaha obsluhe otacat’ vyrobok bez nutnosti
jeho zdvihania. Tym sa znizuje riziko Unavy obsluhy.

2487 - 002 - 18.05.2026

53



Prehlad vyrobku (FS 5000, FS 7000 (kotti& < 1000 mm))

Navod na obsluhu
Spina¢ 5. kolesa
Montézne skrutky
Kabel 5. kolesa

Piate koleso
Mazacie miesto

1
2
3
4
5
6
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Prehlad vyrobku (FS 7000D (kotté 1000 mm))

Y

)
)

4
) 5
) 25,
) 5257 fos

9 5

2

7,

Navod na obsluhu
Spinac 5. kolesa

Montazne skrutky

Kabel 5. kolesa
Piate koleso

Mazacie miesto

1
2
3
4

5
6
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Prehlad vyrobku (FS 7000DL)

Navod na obsluhu
Spinac 5. kolesa
Montazne skrutky
Kabel 5. kolesa
Piate koleso

. Mazacie miesto

oo s wN

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze byt

nebezpecény a spdsobit’' vazne poranenie
alebo usmrtenie obsluhy alebo inych
os0Ob. Postupuijte opatrne a pouzivajte
vyrobok spravnym spésobom.

A Riziko pomliazdenia nohy. Nepriblizujete
sa Cast'ami tela k 5. kolesu.

Pred pouzitim vyrobku si pozorne
|l | precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
——— Ze uvedenym pokynom rozumiete.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Poznamka: ostatne symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité
trhy.

Typovy Stitok

Len pre sUpravu na montaz v teréne.
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HUSQVARNA AB,

@ Husqvarna SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

www.husqvarnaconstruction.com

[Model [ |
@‘Serial no. H \ \ ‘@

‘ Date ‘ ‘ ‘

\
CEBAT | | | jmenw

ololo

1. Typ vyrobku
2. Vyrobné ¢islo
3. Rok/tyzden vyroby

PoSkodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

* nespravneho pouzivania vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvéalené vyrobcom,

« pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktord nebola vykonana
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.
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Bezpecnost

Bezpeénostné definicie
Niz$ie uvedené definicie oznacuju Urovern zavaznosti VAROVANIE: Poskodenie vyrobku

pre kazdé signalne slovo.

Poznamka: Tato informacia napomaha
WSTRAHA: Poranenie osob. k jednoduchsiemu pouZivaniu vyrobku.
Montaz
Vseobecné 2. Nasadte konzolu a 2 skrutky.

VYSTRAHA: Zastavte motor. Stlagte
tla¢idlo zastavenia stroja na ovladacom

paneli, aby sa predislo nahodnému
nastartovaniu poc¢as udrzby.

Poznamka: zariadenie FS 5000D, FS 7000D, FS
7000DL sa dodava s r6znymi rozmermi koti¢a. Montaz
zariadenia 5th Wheel sa lisi v zavislosti od toho, ¢i ide
o kotu¢ s priemerom 1000 mm alebo kotu¢ < 1000 mm.

FS 5000D/FS 7000D (< 1000 mm)
Montaz 5. kolesa

1. Odstrante 2 skrutky a zadnu upevnovaciu konzolu.

Poznamka: Nasadte 2 vagsie skrutky zo
sUpravy na montaz.
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FS 7000D (1000 mm)

Montaz 5. kolesa

1. Odstrante 2 matice, 2 skrutky a zavazia.

5. Nainstalujte kabel pre 5. koleso. Pozrite si ¢ast’
Montaz kablového zvédzku na strane 62.
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3. Odstrante 2 skrutky a zadnu upevnovaciu konzolu. Poznamka: Nasadte 2 vassie skrutk
. Nasadte 2 vacsie skrutky zo

sUpravy na montaz.

6. Namontujte 5. koleso, podlozku a 2 matice na
konzolu zavazia.

8. Nainstalujte kabel pre 5. koleso. Pozrite si ¢ast’
Montaz kablového zvézku na strane 62.
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FS 7000DL 3. Namontujte supravu zavazia, 2 skrutky a 2 matice.

Montaz 5. kolesa

4. Nainstalujte kabel pre 5. koleso. Pozrite si ¢ast’
Montédz kablového zvézku na strane 62.

2. Namontuijte 5. koleso, podlozku a 2 matice na
konzolu zavazia.
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DemontaZ a montaz iavého zadného
kolesa

WSTRAHA! Zdvihacie zariadenie

musi mat’ spravne rozmery.

WSTRAHAZ Nedvihajte poskodeny

vyrobok. Zavesné oko musi byt spravne

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku.

VAROVANIE: Na zdvihanie vyrobku

nepouzivajte ovladacie rukovate.

A namontované a nesmie byt poSkodené.

1. Zdvihacie zariadenie pripevnite na zavesnom oku.

2. Zdvihnite vyrobok a spustite ho na 4 podperné
stojany. Uistite sa, ze zdvihacie zariadenie nadalej
podopiera hmotnost' vyrobku.

4. Pri montazi postupujte v opaénom poradi.

Montaz kablového zvazku

1. Odstrafite lavé zadné koleso. Pozrite si Cast’
DemontadZz a montaz lavého zadného kolesa na
strane 62.

62
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2. Odstrate lavy boény kryt.

3. Odstrihnite stahovaciu pasku, ktorou st upevnené
kable (A).

4. Prevlecte kabel 5. kolesa cez otvor pre kable
v podlahe ramu.

5. Pomocou stahovacich pasok upevnite kabel k doske
nad lavym zadnym kolesom.

2487 - 002 - 18.05.2026

63



Montaz relé a poistky
1. Otvorte reléovu skrinku.

|||||||||||||
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“-[ﬁ"_
é
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2
Y

a K57.
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2. Namontuijte 2 relé pre 5. koleso na pozicie K56

6. Prevlecte kabel cez zadnu spodnu dosku vyrobku.

7. Pripojte kabel k 5. kolesu.

DemontsZ a montaZ lavého zadného kolesa na
stroj na strane

strane 62.
Vyber nastaveni na rozhrani clovek —

relé a poistky na strane 64.
65.

9. Namontujte relé a poistku. Pozrite si Cast’ Montaz

8. Namontuijte lavé zadné koleso. Pozrite si Gast’
10. Vyberte nastavenia pre 5. koleso. Pozrite si Cast’
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3. Odstrante 3 skrutky a kryt dosky ploSnych spojov. 5. Namontujte 3 skrutky a kryt dosky ploSnych spojov.

4. Namontujte relé na poziciu K5 a poistku (25 A) na

poziciu F5 Vyber nastaveni na rozhrani ¢lovek —

stroj

Poznamka: daisie informacie o rozhrani &lovek —
stroj a jeho funkciach najdete v navode na obsluhu
vyrobku.

1. Stlacenim tlacidla (A) prejdite do ponuky ,Hlavna
ponuka“.

Lorc

2. Prejdite do ponuky ,Systém* (B) a ,Konfiguracia

stroja“ (C).
®
« I; ? -: c W/ |-
B i v
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3. Prejdite na polozku ,Extra funkcie” (D) a zvoite

moznost’ 5. koleso” (E).

5. Stlacenim spinaca (C) zdvihnite rezny kotu¢ 5 —
7 cm nad povrch.

®

2

(--I:IQ-)

 —
v
—

——™

(-.I:I >

)

Nastavenie 5. kolesa

A\

VYSTRAHA: Ked aktivujete 5. koleso,

udrzujte nohy v bezpecnej vzdialenosti
od neho. Hrozi nebezpecenstvo poraneni

spdsobenych pritlacenim.

Poznamka: po nasadeni nového rezného kotuga
s inym priemerom 5. koleso vzdy nastavte.

1. Zaparkujte vyrobok na rovnom povrchu

2. Namontujte diamantovy kotu¢ na vyrobok.

3. Stlacenim spinaca (A) spustajte rezny kotuc¢, az kym

sa nedotkne povrchu.

WSTRAHAZ Ak mate na vyrobku

nainstalovanu supravu zavazi, pri
zdvihani rezného kotuca sa nepriblizujte
nohami k sUprave zavazi. Hrozi riziko
drazu.

6. Povoite 2 nastavovacie skrutky.

4. Stlagenim tla¢idla (B) nastavte hibku rezu na

hodnotu 0.

7. Nastavte 5. koleso tak, aby celou plochou priliehalo
k povrchu.

8. Utiahnite 2 nastavovacie skrutky.

Prevadzka

Pouzivanie 5. kolesa

A

WSTRAHAZ Ked aktivujete 5. koleso,

udrzujte nohy v bezpecnej vzdialenosti
od neho. Hrozi nebezpecenstvo poraneni

sposobenych pritlacenim.

1. Nastavte 5. koleso. Pozrite si Cast’ Nastavenie

5. kolesa na strane 66.

66
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2. Presunte paku pohonu do neutralnej polohy.

3. Zatlacte tlacidlo 5. kolesa nadol, aby sa 5. koleso
spustilo, az kym sa zadné hnacie kolesa vyrobku
nezdvihnu priblizne 1 cm nad povrch.

4. Uistite sa, Ze sa diamantovy kotu¢ pri aktivovanom
5. kolese nedotyka povrchu. Ked 5. koleso nadvihne
zadné hnacie kolesa z povrchu, vzdialenost medzi
diamantovym koti¢om a povrchom musi byt' 3 - 5
cm.

5. Ak chcete zapojit' 5. koleso, potlacte spina¢ nahor na

zdvihnutie alebo spustenie rezného kotuca, az kym
zadné kolesa nestratia kontakt s povrchom.

VYSTRAHA: Ak mate na vyrobku
nainstalovanu supravu zavazi, pri

zdvihani rezného kotuca sa nepriblizujte
nohami k suprave zavazi. Hrozi riziko
Urazu.

6. Na odpojenie 5. kolesa potlacte spina¢ nadol, ¢im
zdvihnete alebo spustite rezny kotu¢, az kym zadné
kolesa nedosadnu na povrch.
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Udrzba

Plan ﬂdriby X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

* = VV8eobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny T, A o - ;
Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.

sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

Udrzba Denne 50 h
Vycistite vonkajsie plochy vyrobku. X

Skontroluijte, ¢i nie je vyrobok poskodeny. X

Namazte 5. koleso. Pozrite si Cast' Mazanie vyrobku na strane 68. X

Mazanie vyrobku

* Namazte maznice na 5. kolese.

Likvidacia

Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie a
platné predpisy.

68 2487 - 002 - 18.05.2026



Vyhlasenie(-a) o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis PrisluSenstvo na prepravu

Znacka Husqvarna

Typ/model 5th Wheel

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2026 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010

Partille, 2026-05-04

Christian Nyberg

Riaditel vyskumu a vyvoja pre tazké stroje
Husqgvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickdl dokumentaciu

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Opis izdelka

5. kolo upravljavcu pomaga obracati izdelek, ne da bi ga
dvignil. To zmanjSa tveganje za utrujenost upravljavca.

70
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Pregled izdelka (FS 5000, FS 7000 < rezilo 1000 mm)

ila za uporabo
o 5. kolesa
stitveni vijaki
1 5. kolesa

T 20

T = © @©

1
2
3
4
5
6

71
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Pregled izdelka (FS 7000D (rezilo 1000 mm))

Navodila za uporabo
Stikalo 5. kolesa
Namestitveni vijaki
Kabel 5. kolesa

5. kolo
Mazalka

1
3
4
5
6

2
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Pregled izdelka (FS 7000DL)

1. Navodila za uporabo

2. Stikalo 5. kolesa C € Izdelek je skladen z veljavnimi direktivami
3. Namestitveni vijaki ES.

4. Kabel 5. kolesa

5. 5. kolo Opomba:; Ostali simboli in oznake na izdelku se

6. Mazalka

nanasajo na zahteve za certifikacijo, ki veljajo za
nekatere trge.

Simboli na izdelku

OPOZORILO: Ta izdelek je lahko nevaren  Tipska plos¢ica
in lahko povzro¢i hude poSkodbe oziroma
smrt uporabnika ali drugih. Bodite previdni
in uporabljajte izdelek pravilno.

A Nevarnost poSkodb nog zaradi stisnjenja.
Ne dotikajte se 5. kolesa.

Pred uporabo tega izdelka morate
|.l| pozorno prebrati navodila za uporabo ter
e jih razumeti.

Samo za komplet za namestitev na terenu.
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HUSQVARNA AB,

@ Husqvarna SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

www.husqgvarnaconstruction.com

[Model [ |

@‘ Serial no. ‘ ‘ \ \ ‘@

‘ Date ‘ ‘ ‘

N -
CEDT | |\ Jmenuse

1.
2.
3.

ololo

Vrsta izdelka
Serijska Stevilka
Leto/teden izdelave

Poskodbe izdelka

Za $kodo na izdelku ne odgovarjamo v naslednjih
primerih:

Izdelek ni pravilno popravljen.

Izdelek se ne uporablja pravilno.

I1zdelek je popravljen z uporabo delov, ki jih ni izdelal
ali odobril proizvajalec,

Na izdelku je namescen pribor, ki ga ni izdelal ali
odobril proizvajalec.

Izdelek ni bil popravljen v pooblaséenem servisnem
centru ali pri poobla$éenem organu.

74
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Varnost

Varnostne definicije

Spodnje definicije oznacujejo stopnjo resnosti
posameznih opozorilnih besed.

A OPOZORILO: Poskodbe oseb.

A POZOR: poskodbe izdelka.

Opomba: Te informacije olajSajo uporabo izdelka.

Sestavljanje
Sploéno 2. Namestite nosilec in 2 vijaka.
~
OPOZORILO: I1zklopite motor. ; ‘% o V
Pritisnite gumb za zaustavitev stroja na ‘J‘w /y»‘:‘{’ o
kontrolni plos¢i, da preprecite nenameren @) @ /ﬂ(\
zagon med vzdrzevanjem. \ ~ ﬂ/

Opomba: Model FS 5000D, FS 7000D, FS 7000DL
je opremljen z razli¢nimi velikostmi rezil. Namestitev
sistema 5th Wheel je pri rezilu velikosti 1000 mm in
rezilu, manjSem od 1000 mm, razli¢na.

FS 5000D/FS 7000D (< 1000 mm)

Namestitev 5. kolesa

1. Odstranite 2 vijaka in zadnji nosilec za privezovanje.

Opomba: Namestite 2 vegja vijaka iz
namestitvenega kompleta.
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3. Namestite 2 vijaka in zadnji nosilec za privezovanje. FS 7000D (1 000 mm)

Namestitev 5. kolesa

1. Odstranite 2 matici, 2 vijaka in utezi.

5. Namestite kabel za 5. kolo. Glejte Namestitev

kabelskega snopa na strani 79.
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Opomba: Namestite 2 vecja vijaka iz
namestitvenega kompleta.

2 matici na nosilec

6. Namestite 5. kolo, podlozko in

utezi.

7. Namestite komplet utezi, 2 vijaka in 2 matici.

8. Namestite kabel za 5. kolo. Glejte Namestitev

kabelskega snopa na strani 79.

3. Odstranite 2 vijaka in zadnji nosilec za privezovanje.

4. Namestite 2 nosilca za 5. kolo in 4 vijake.

5. Namestite 2 vijaka in zadniji nosilec za privezovanje.

7
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FS 7000DL

Namestitev 5. kolesa

3. Namestite komplet utezi, 2 vijaka in 2 matici.

2. Namestite 5. kolo, podlozko in 2 matici na nosilec
utezi.

4. Namestite kabel za 5. kolo. Glejte Namestitev
kabelskega snopa na strani 79.

78
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Odstranitev in namestitev zadnjega
levega kolesa

OPOZORILO: PrepriCajte se, da je

dvizna oprema pravilnih dimenzij.

OPOZORILO: Ne dvigujte

poskodovanega izdelka. Prepricajte se, da
je dvizni obroc¢ek pravilno names¢en in ni
poskodovan.

OPOZORILO: Ne hodite ali se ne

zadrzujte pod dvignjenim izdelkom ali
njegovi v blizini.

POZOR: 1zdelka ne dviguite z

upravljalnima roc¢icama.

1. Dvizno opremo namestite skozi dvizni obro¢.

2. Dvignite izdelek in ga spustite na 4 dvigalke.
Poskrbite, da dvizna oprema Se vedno podpira tezo
izdelka.

4. Namestitev poteka v obratnem vrstnem redu.

Namestitev kabelskega snopa

1. Odstranite zadnje levo kolo. Glejte Odstranitev in
namestitev zadnjega levega kolesa na strani 79.
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2. Odstranite pokrov na levi strani. 4. Kabel za 5. kolo speljite skozi odprtino za kabel na
dnu okvirja.

5. S kabelskimi vezicami namestite kabel ob plos¢o
nad zadnjim levim kolesom.
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6. Kabel vstavite skozi zadnjo spodnjo plo$¢o izdelka. Namestitev relejev in varovalke

1. Odprite ohi$je z releji.

_______

8. Namestite zadnje levo kolo. Glejte Odstranitev in
namestitev zadnjega levega kolesa na strani 79.

9. Namestite releje in varovalko. Glejte Namestitev
relejev in varovalke na strani 81.

10. Izberite nastavitve za 5. kolo. Glejte /zbira nastavitev
v vmesniku HM/ na strani 82.
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3. Odstranite 3 vijake in pokrov ploS¢e tiskanega vezja. 5. Namestite 3 vijake in pokrov ploS¢e tiskanega vezja.

4. Namestite rele na polozaj K5 in varovalko (25 A) na : . H
poloza F5. Izbira nastavitev v vmesniku HMI

Opomba: Za ve¢ informacij o vmesniku HMI in
njegovih funkcijah glejte navodila za uporabo izdelka.

1. Z gumbom (A) odprite "Glavni meni".

Ny @12V 100n &aoc
A

N

M

0 LOAD s 50 %

2. Pomaknite se na moznost "Meni sistema" (B) in

"Konfiguracija stroja" (C).
e/ >
— v
—
——
L]

HFE/E;
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3. Pomaknite se na "Dodatne funkcije" (D) in izberite

5. Stikalo (C) potisnite navzgor, da rezalno plos¢o

dvignete 5-7 cm/2-2,7 palca nad povrsino.

moznost "5. kolo" (E).

(-.l:l@g > e.l:le-)

Nastavitev 5. kolesa

OPOZORILO: Ko 5. kolo aktivirate,
se mu ne priblizujte z nogami. Obstaja

nevarnost stiska.

Opomba: Ko namestite novo rezalno plo$¢o z
drugaénim premerom, vedno nastavite 5. kolo.

Izdelek parkirajte na ravni povrsini
2. Namestite diamantno rezalno plo$¢o na izdelek.

3. Pritisnite stikalo (P) in spustite rezilo, da se dotakne
povrsine.

izdelku namescen komplet utezi, med
dvigovanjem rezila pazite, da noge
odmaknete od kompleta utezi. Obstaja
nevarnost poskodb.

c OPOZORILO: ¢e imate na

6. Sprostite 2 nastavitvena vijaka.

4. Pritisnite gumb (B), da nastavite vrednost globine
rezana 0.

7. Nastavite 5. kolo tako, da bo poravnano s povrsino.
8. Zategnite 2 nastavitvena vijaka.

Delovanje

Uporaba 5. kolesa

OPOZORILO: Ko 5. kolo aktivirate,
se mu ne priblizujte z nogami. Obstaja

nevarnost stiska.

1. Prilagodite 5. kolo. Glejte Nastavitev 5. kolesa na
strani 83.
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2. Krmilno ro€ico za voznjo prestavite v nevtralni
polozaj.

3. Potisnite gumb za 5. kolo navzdol in spuscajte 5.
kolo, dokler se zadnji pogonski kolesi izdelka ne
dvigneta priblizno 1 cm/0,4 palca nad povrsino.

4. Ko aktivirate 5. kolo, se prepri¢ajte, da se diamantna
rezalna plo$¢a ne dotika povrsine. Ko 5. kolo
dvigne zadnji pogonski kolesi s povrSine, mora biti
razdalja med diamantno rezalno ploS¢o in povrsino
3-5 cm/1-2 palca.

5. Ce zelite aktivirati 5. kolo, potisnite stikalo navzgor
ter dvignite ali spustite rezalno plo$co, da se zadnji
kolesi ne bosta dotikali povrsine.

OPOZORILO: &e imate na
izdelku namescen komplet utezi, med
dvigovanjem rezila pazite, da noge

odmaknete od kompleta utezi. Obstaja
nevarnost poskodb.

6. Ce zelite deaktivirati 5. kolo, potisnite stikalo navzdol
ter dvignite ali spustite rezalno plosco, da se bosta
zadnji kolesi dotikali povrSine.
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VzdrZevanje

Urnik vzdrievanja X = Navodila so navedena v teh navodilih za uporabo.

O = Navodila niso navedena v teh navodilih v uporabo.

* = Splos$na vzdrzevalna dela, ki jih izvede upravljavec. . . T .
Vzdrzevalna dela naj izvede pooblas¢en serviser.

Navodila niso navedena v teh navodilih v uporabo.

VzdrZevanje Dnevno 50 ur
Ocistite zunanje povrsine izdelka. X

Preglejte, ali je izdelek morda po$kodovan. X

Namazite 5. kolo. Glejte Mazanje izdelka na strani 85. X

Mazanje izdelka

« Namazite mazalke na 5. kolesu.

Odstranitev

Spostujte lokalne zahteve za recikliranje in veljavne
predpise.
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Izjava o skladnosti

Izjava EU o skladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE--561 82 Huskvarna, Svedska,
tel.: +46-36-146500, izjavljamo na lastno odgovornost,

da je izdelek:
Opis Pribor za prevoz
Znamka Husqvarna
Vrsta/model 5th Wheel
Identifikacija Serijske Stevilke od letnika 2026 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami

EU:
Direktiva/uredba Opis
2006/42/ES "o strojih"

in so pri tem v veljavi naslednji standardi in/ali tehni¢ne
specifikacije:

EN ISO 12100:2010
Partille, 2026-05-04

Christian Nyberg

Visji direktor oddelka za raziskave in razvoj tezke
opreme

Husqgvarna AB, Oddelek za gradbenistvo

Odgovorni za tehni¢no dokumentacijo

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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www.husqgvarnaconstruction.com

Plavodni pokyny P6vodné pokyny
Eredeti dtmutatas Izvirna navodila
Oryginalne instrukcje
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